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au pied du monument de Sir Geo.-Etienne Cartier, au milieu des magnifiques couronnes de fleurs qui vien-
nent d'étre déposées par diverses associations, et gauche parmi les spectateurs, I'hon. Cyrille-F. Delage,
surintendint de I'Instruction publique, président de la cérémonie commémorative.

“ C’est a Québec, lors de la conférence de 1864 qu'ont été définitivement jetées les bises de notre cons-
titution. Rien n'était aussi mieux approprié aux circonstances que de voir 13 vizille cit? d> Québec s'emresser

N d’offrir des hommages aux auteursde la Confédération, aux hommes d’état qui ont congu, ici méme ou s'élevait
& alors le palais législatif, le grand ceuvre destiné a consolider ['unité de notre pays et a favoriser la croissance
d'un jeune peuple’’
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raite suivant un
Vieuy ProcédeAnglats

DEPUIS des siécles, la pipe jouit de la plus

grande vogue en Angleterre, sans aucun
doute a cause de la trés fine qualité du tabac “
qu’il est possible d’avoir en ce pays. Vous /
pouvez maintenant vous procurer au Canada, /
au méme prix que les tabacs ordinaires, le /
meilleur tabac de Virginie—traité suivant un = ////,.
procédé anglais—qui, dés la premiére bouffée, e
nous en avons la conviction, vous fera trouver
en votre pipe la fagon la plus satisfaisante et
la plus délicieuse de jouir du tabac. Essayez
un paquet de Mayfield et ensuite vous en
fumerez toujours.

HACHE GROS POUR LA PIPE ET FIN POUR
ROULLR DES CIGARETTES

Les paquets conticnnent des certificats échangeables
contre des paquets de Cartes a Jouer.

ROCK CITY TOEACCO CO., LIMITED
QUEBEC My6
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Ceqx quiont vécu les _heures solennelles de la célébration du soixantenaire de la Confédération canadienne ont pris
conscience que se levait ’aube d’une ére nouvelle. Notre patriotisme s’est agrandi et jamais il ne s’est affirmé avec

plus d’unanimité et plus d’ampleur, plus de force et plus de fierté.
Ce sera."t‘ forfaire, pensons-nous, a4 un tout naturel et premier devoir si Le Terroir n’enrégistrait, comime écho
des belles fétes du premier juillet 1927, les messages officiels des gouvernants au peuple canadien. Le DIRECTEUR.

Le Soixantenaire de la Confédération canadienne

1867-1927 — LES MESSAGES OFFICIELS
DE SON EXCELLENCE LE GOUVERNEUR GENERAL :

“Dans le premier discours que j'ai prononcéen arrivant dans ce Dominion comme représentant de Sa Majesté le
Rot, 7’ ai déclaré que, pendant toute la durée de mon séjour, le simple mot ** Coopération > inspirerait ma conduite.
Ce mol, c’est tout le message qu’en cetie heure solennelle, 7’ adresse au pewple du Canada.

A tous les citoyens, sans distinction d’origine ni de race, je demande de coopérer, généreusement, d’un commun
accord et d’une volonté unanime, au bien-étre collectif avec un seniiment de fiere loyauté envers leur belle et grandissante
patrie.

Dimanche prochain, lorsque nous nous assemblerons pour la cérémonie d’actions de grdaces nationales, puissions-
nous, d’un méme cwur fervent, remercier la Divine Providence des bienfaits dont elle nous a comblés, et puissions-
nous Uimplorer de répandre sur nous ses lumieres et sas bénédictions pour que nous sachions nous monlrer dignes
du splendide héritage qui nous fut donné et des grandes destinées que Uavenir ouvre devant nous.” WILLINGDON.

DU PARLEMENT DU CANADA, RESOLUTION PASSEE LE 14e JOUR D’AVRIL 1927 :

ABESOLUTION. — “Le Canada étant a la veille de célébrer le sotxanienaire de sa constitution en Domanion, le Par-
lement canadien désire manifester son admiration profonde pour U wuvre des peres de la Confédération et exprimer d’une
voix unanime sa foi et sa confiance dans Uavenir de notre patrie el dans ses progres comme membre du Commonwealth
des nations britanniques, prétant allégeance a Sa M ajesté le Ro.

Les projets de la célébration du soixantenaire avancent rapidement; et le Parlement souhaite ardemment que les
fétes prochaines commémorent d’une maniere éclatante et enthousiaste la conclusion du pacte fédéral et le développement
du Dominion. Nous espérons que cetle commémoration augmentera la ferveur patriotique de notre peuple et nous
apportera une conception plus claire de nos aspiralions et de notre idéal, afin que, d’un océan a Uautre, puisse se dé-
velopper un puissant esprit canadien et se manifester en toules circonstances, une plus profonde unité nationale.”

DE L’HONORABLE PREMIER MINISTRE DU CANADA :

“La création du Dominion du Canada, le ler juillet 1867, fut le résultat des efforts accomplis par des hommes
différents par le tempérament, par la race, par les croyances religieuses et politiques, et qui s'unirent pour servir un
idéal commun. Lunion du Haut et du Bas-Canada, de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick, qui forma
le Canada des péres de la Confédération, n’était que le premier fruit de ces efforts. L’une apres Uaudre, de nouvelles
provinces s’ ajouterent au Dominion : le Maniloba en 1870, la Colombie britannique en 1871, I’ Ile du Prince-Edouard
on 1873, el toujours le méme esprit d’unité et le méme idéal se manifesierent, tant el si bien, qu’en 1905 la Saskat-
chewan et U Alberta, récemment formées des lerritoires de I'ouest central, compléterent la fédération des provinces qui
rejoignent deux océans. Les immenses territoires et les espaces silencieux qui s’étendent au nord, vers U'inconnu,
parlent plus éloquemment que ne pourrait le faire la stricte délimitation des frontieres d’un pays dont les possibilités de
développement et de croissance sont illimilées.

“Tel est le Canada que nous connaissons aujourd’hui, soixante ans apreés sa constituiion.
Confédération donne liew a des réjouissances nationales dans la paix et la sécurité, dans la confiance et la prospérité ;
il offre, en méme temps, 'occasion de la reconnaissance populaire envers les peres de la Confédération pour Pesprut
Cet esprit d’unité, qui est le secret de nolre expansion et de notre vie nationale, nous

W.-L.-M ackenzie KING.

Le soixantienaire de la

d’unité qu'ils nous ont légué.
avons Uimpérieux devoir de le conserver avec une ardente et inlassable ferveur.”
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UN LANGAGE D’ENERGIE, DE CLAIRVOYANCE ET DE FOI DES PERES DE LA CONFEDERATION :

Nous sommes réunis aujourd’hui 1er juillet 1927 pour célébrer le jubilé de la Confédération et pour apporier
notre hommage a ceux qui I'ont rendue possible. Par delales années, nous entendons encore les Peres de la Confédération
nous parler un langage d’énergie, de clavrvoyance et de foi: d’énergie danslaccomplissement d’une audacieuse tentative
de gouvernement; de clairvoyance, puisqu’ils apercevaient déja les fruits magnifiques de cetle tentative ; de foi enfin,
car ils croyaient que nous, les héritiers de la Confédération, continuerions a porter le flambeaw qu’ils avaient allumé.

* La moitié d’un continent est a nous ”, disait Blake, ** si nous avons seulement le courage d’en porter le fardeau.”
“ Certaines gens ', disaii Cartier, ** craignent Uunion parce que notre fédération doit embrasser catholiques et pro-
testants, Anglais, Francais, Irlandais et Ecossais. Il n’y a pas d’inconvénient a cela. C’est plutét un bienfait
que nous ayons diversité de races et de religions. Chacune contribuera a la prospérité et a la gloire de la nouvelle
confédération.”

*“ St vous croyez ', disait Macdonald, ** que celte union doit nous asssurer des lois, des relations, des libertts bri-
tanniques, si vous croyez qu’elle doit accrottre et développer la prospérité sociale, politique et matérielle de ce pays, je vous
conjure alors de mettre de coté tout préjugé et d’ accepter le proget que nows proposons.” ** Je crois ”, disait Tupper,
“ que les hommes d’état de tout pays libre devrarent s’employer & en accro tre la prospérité et a en exalter le crédit,
mars 1l est quelque chose de plus précieux encore : c’est la liberté el la sécurité du pays.” ** Je vous en conjure, Cana-
diens ”’, s’écriait Gray, ** par votre nom méme, en présence de ces montagnes qui sont noires, en présence de ce grand
fleuve que consacre la mémoire de Cartier, par les souvenirs du passé, par Uesprit du présent, par les espoirs de I'avenir,
je vous conjure de vous rallier a une proposition qua doit perpétuer la gloire de votre nom, et entrainer la prospérité et
le bonheur de votre peuple.”” *“ Il peut s’en trouver parmi nous de vivants,” disait Brown, ** le jour ou, par suile de
cette mesure d’union, un peuple grand et puissant aura poussé sur cette terre, on la forét sans limites qui nous entoure
aura fait place a des prairies souriantes et a des villes prosperes, o enfin un gouvernement uni sous le drapeau britan-
nique s’ étendra d’un océan a Uavire.” *“ Jevois ”, disait McGee, ** dans un avenir assez rapproché une grande nation
portant en bordure, tel le bouclier d’ Achille, la rive bleue de I’Océan. Je la vois, cette nation, répartie entre plusieurs
communaulés réglant chacune ses affaires inlernes, mais liées entre elles par la liberté des institutions, des relations
et du commerce. Je vois une génération d’hommes industrieux, contents et moraux, d’hommes libres de nom et de fait,
d’hommes capables de maintenir, dans la paix comme dans la guerre, une constitution digne d’un tel pays.”

LES PERES DE LA CONFEDERATION
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Il y a déja quelques semaines, les autorités québé-
coises, devant un nouveau scrupule, ont sacrifié a la manie
probablement indéracinable de débaptiser les endroits
les plus typiques du vieux Québec. Sous prétexte, comme
le disait un échevin, que le nom de la vieille et historique
rue Cul-de-Sac ** sentait mauvais > on lur a tout sim-
plement enlevé ce nom presque trois fois séculaire et on
Uappellera, désormais, du nom de la rue qui en était déja
la continuation : rue Champlain.

Des gens se sont imaginés, bien a tort, on en con-
viendra, que Cul-de-Sac,— qui en bon frangais signifie
impasse, passage sans issue — élait malséant et se sont
scandalisés. Ils n’ont pas pensé que les vieux noms des
viellles rues d’une ville étaient sacrés quel que fut leur
défaut d’euphonie. Il suffit qu’ils nous rappellent des
souvenirs historiques. Et la rue Cul-de-Sac datait du
premaer dema-siecle de la colonie francaise. C’était suffi-
sant pour consacrer Uintangibilité de ce nom. Alors,
a cause d’oreilles trop délicates, il faudrait bannir de la
langue frangaise les mots cul-de-jaite, cul-de-lampe de-
vant lesquels, pourtant, lon ne se scandalise pas le
moins du monde.

Mais nous le répétons, nous sommes, ici, devant une
mante indéracinable. Un jour, un citoyen de Québec
s’apercevra que la rue Fleurie n’est pas du tout fleurie et
il demandera aussitot auw représentant de son quartier
a UHoétel de Ville, de changer le nom de cette rue. Il
est vrai que dans la rue Fleurie 'on ne voit pas un seul
arbre et qu’il n’y a pas un pouce de terrain o s’épanouit
une fleur.. ..

L’arbitraire et le caprice ne devraient pas exister quand
il s’agit de garder a mos rues leurs vieux moms. Cette
question tres délicate du baptéme de nos rues québécoises
s’est souvent présentée devant Uopinion publique a cause,
surtout, de Uaggrandissement progressif de la ville et,
généralement, Uon a semblé toujours y avoir attaché peu
d’importance. On a tort. La dénomination des rues, ruel-
les, avenues et places publiques présente plus d’intérét
qu'on le croit: *° Les noms des rues”
Annales > *

, disait naguere

Sergines, dans les “dowvent étre des pages
d’histoire d’une ville ; ce sont les (raits de sa physionomie.
Les modifier en leur enlevant leur sens historique, ¢ est
atteindre les habitants dans leur sensibilité et leur pa-
triotisme .

Voila bien le contraire de ce qui est arrivé a propos de
la rue Cul-de-Sac. C’était un des noms typiques du vieux
Québec et si un historien voulail rechercher et relater tout

ce qui s'est passé, jadis, dans ce coin du Promonioire,

nous aurions un beau chapitre de notre histoire. Mais,
du moment que Uon a biffé d’un trait de plume ce bon
vieux mot gaulots, il n’y a plus d’intérét a altacher a cette
ancienne rue dont le sol a été foulé, en premier lieu, par
le Fondateur et ses compagnons.

I! nous a fait plaisir d’apprendre, 'autre jour, que le
premier magisirat de Québec acceptait de faire partie
du comité canadien qui s’occupera d’élever au Canada
une replique du monument que Uon veut ériger a Dieppe,
en France, a la gloire de ce *“ grand oublié de notre his-
toire > que fut Jean Vauquelain, I'obscur et presque lé-
gendaire héros de Louisbourg' et de la Pointe-aux-Trem-
bles. Ainsi Québec aura, en guelque sorte, participé a la
complete réhabilitation de Uhéroique et malheureux com-
mandant de U’** Atalante .

Vauquelain a été, en effet, comme le dit Faucher de
Saint-M aurice, le seul historien qui se soit occupé de
reconstruire la vie de ce grand marin, de ce héros, le
““grand oubli¢ de notre histoire >, mous ajouterions, la
grande victime de la fausse noblesse.

Il y a des taches dans Uhistoire de chaque peuple et la

fagon dont la France atraité Vauquelain eu est une dans

son histoire mais, heureusement que la justice immanente
est venue, plus tard, proclamer Jean Vauquelain un grand
héros, et un cuistre ce Berryer, Secrétaire de la Marine
sous Louis XV, Uauteur de la disgrdce et de la fin tragique
de Vauquelain.

La marin Jean Vauquelain a passé dans histoire
avec cetle réponse sublime faite a Uofficier anglais du
* Leostoff ” qua, apres son héroique combat a la Pointe-
auz-Trembles, vint lur demander pourquoi, tous ses
hommes et lui-méme étant hors de combat, il n’amenait
pas son pavillon :

St Javais eu plus de poudre, je causerais encore avec
vous, Monsteur. Quant a mon drapeau, si vous voulez
le prendre vous n’avez qu’a monter le déclouer. Mon devoir
de Frangais est non pas de I’amener, mais de faire amener
ceux des ennemas de la France.”

Le cynique Berryer a passé a Uhistoire, lui ausst,
avec une réponse mais qui le cloue au pilort au lieu de
Pexalter au pinacle ;
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Bougainville suppliait ce Secrétaire de la Marine
Frangaise de faire un supréme effort pour sauver le
Canada :

“ Eh ! Monsieur,” répondit Berryer, ‘‘ quand le feu
est a la maison, Uon ne s’occupe pas des écuries.’’

Ce a quoi le brave Bougainville riposta carrément :

““ On ne dira pas, au moins, que vous parlez comme un
cheval. ”’

Mais il importe, en l'occurrence, de rappeler la réponse
qu'il fit au sujet de Vauquelain, a la Duchesse de Morte-
mart dont le commandant de '** Atalante * était le protégé
et qui le lui recommandait : ** Madame, je sais que Vau-
quelain a servi le Roy avec un zéle et un courage extraor-
dinaires. (’est un héros mais ce n’est pas un noble et
jai une foule de fils de famille qui attendent apres des
promotions. Il appartenait a la marine marchande, je
lui conseille d’y retourner.”

Ce qui est extraordinaire, c’est que ce marouffle avocat
de la noblesse était fils d’un simple bourgeois. Il mourut,
rapporte Uhistorien Duclos, apres avoir fait beaucoup
mieuz les affaires de la Pompadour que celles de I’ Etat.

Déja Vauquelain, la plus lamentable victime de ce sot,
était vengé. Peu d’années apres sa mort, le héros de la
Pointe-auz-Trembles fut réhabilité dans sa famalle.
Il appartenait au Canada Frangais de compléter cette
réhabilitation en contribuant & mouler dans le bronze la
figure,— celle d’un trés bel homme, -du reste, au phy-
sique,— d’un trés grand héros de sa période historique.

*

k* 3k

L’on parle beaucoup du Lac Saint-Jean par le temps
qui court et depuis, surtout, deux ou trois ans.

Lorsque voila vingt ans, a peu pres, les sportsmen de
New-York et de Chicago s’en allaient, durant la belle
saison, paisiblement pécher la ouanawiche dans les remous
de la Grande Décharge ou que, guidés par un Indien a la
poigne d’acier, ils se payaient les wviolentes émotions
d’une descente dans les rapides de la Décharge, en canot
d’écorce, quelques-uns y ont laissé leur peau, tls ne se
doutaient guere, eux pourtant qui allaient fournir une
bonne partie du capital nécessaire, que ce coin sauvage et
tourmenté des portes du Grand Nord allait devenir le
noyau de Uun des plus grands centres industriels du con-
tinent américain.

Le pittoresque a ew cependant beaucoup a souffrir,
mais foin du pittoresque quand il s’agit de millions.
Ce fut la mort de la ouananiche, diront les sportsmen
enragés a qui on rira au neg ; tant pis pour la ouanani-
che.

Bref, des villes se batissent présentement ou, voila dix
ans, vivarent en toute liberté seuls les animaux sauvages.
N’importe, voila dix ou quinze ans, il était difficile de
prévoir et de croire que le jour viendrait si vite ou la sau-
vage Grande Décharge fournirait des centaines de mille

chevaux-vapeur, des forces provoquant des travauzx cy
clopéens exécutés a coups de millions.

*
* ok

Voila une bande de terre,— celle que forme toute cette
région du Haut-Saguenay, de Saint-Joseph d’Alma a
Port-Alfred — qui fera parler d’elle dans le monde in-
dustriel, disons, dans un quart de siécle, pour mettre les
choses au plus loin. Déja, sur un parcours de tout au plus
trente-cing milles, 'on compte les endroils suivants sur
lesquels le monde industriel a les yeux fixés : Saint-Joseph
d’ Alma ou déja la Cie Price Bros a construil d’immenses
usines produisant trente tommes de papier par jour ;
la Grande Décharge ou I’on exécute des travaux qui déve-
lopperont 500,000 chevaux-vapeur ; Jonquicres et Kéno-
gami o un petit moulin sans trop d’importance dans le
temps, a été transformé en d’immenses usines a pulpe et
a papier ; Chicoutimi avec ses usines de pulpe, les pre-
mieres de la région, qui ont eu leur renommée mondiale
et qui, apres un moment de crise, ont repris leur ancienne
splendeur ; la Chute-a-Caron, connue de dale récente,
mais qui éclipsera dans peu de temps tous les aulres
endroits de cette zone industrielle ; enfin, Port-Alfred ou
Pon fabrique une excellente pate a papier, plus séchée
qu’ailleurs et qui a une réputation sans égale.

Agjoutons a cela, Uétablissement dans quelques années
des plus grandes fabriques d’aluminium de I’ Amérique
et de grandes manufactures d’engrais chimiques. Et cela
veut dire que ce territoire qui s’étend de la Grande Dé-
charge aux battures de la Grande Baie servira d’assises
a une ville gigantesque. Il sera bien difficile de reconnaitre
en ce temps-la, le pays de la ouananiche. A cette période
de évolution de ce coin du pays, 1l n’est pas étonnant que
lon en parle tant.

C’est, en effet, la ** Croisade des Arbres > que le Service
Forestier de la province a inauguré, voila quelques semai-
nes, et qu’il veul poursuivre pendant toute la belle saison.
L’on a enltrepris de mombreuses plantations afin, tout
d’abord, de donner Uexemple aux particuliers et des
legons a la jeunesse. L’on veut proclamer partout la né-
cessité de Uarbre aussi bien comme ornement que comme
utilité. Cest décidément une croisade.

Et le Pierre L’Hermite de cette Croisade, c’est Uhon.
H. Mercier, ministre des Terres et Foréts, qui, Uaulre
jour, a Joliette, ou I'on plantait officiellement, annongait
dans ses grandes lignes le programme du Service Fores-
tier : * Durant Uannée 1927 7, disait-il, ** nou planterons
prés d’un-million et demi de jeunes arbres sur les terrains
de la Couronne. L’an prochain, nous emploierons cer-
tainement trois millions de plants pour ces fins,— reboi-
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sement — et, avant peu, nous atteindrons le chiffre de
cing millions d’arbres que nous nous sommes assignés
pour cetle premiere décade. Si, comme nous 'espérons ™,
poursutvait le ministre des Terres el Foréts, *“ nos foréts
ne souffrent pastrop du feu, nous ferons davantage dans
Uavenvr. Pour réaliser ce programme, nous avons qua-
druplé Uétendue de la Pépiniere de Berthierville afin de
porter sa production annuelle a plus de cing millions. ™

Voila un vaste et prometieur programme. Nous en avons
la conviction.

Mais il ne s’agit, ici, dans ce programme énoncé par le
Ministre des Terres et Foréts, que des plantations en vue
du reboisement des coins de foréts dévastés par le feu.
L’on ne dit pas que Uon veut mener de front les planta-
tions annuelles en vue de l'ornementation. Certains de nos
villages el plusieurs de nos villes en ont bien besoin, de
cette ornementation par Uarbre. Quelle nudité, souvent !
C'ar, sans les arbres, le long de nos rues, au bord des rou-
tes, devant les maisons, sur les places publiques, qu'y
a-t-il de véritablement attrayant? Le plus chatoyant des
parterres méme sans arbres semble une chose superficielle,
de commande. Cela n’est point naturel. L’arbre vivifie,
égaie.

La Société Provancher d’Histoire naturelle a entrepris
une trés gracieuse campagne de prolection des oiseauz,
d’une fagon générale dans toute la province, mais dans
certains endroits en particulier. Tout derniérement, son
bureau de direction a eu une conférence avec un officier
du Département de I’ Intérieur, branche des Parcs Na-
tionaux, dans le but de discuter U'opportunité et U'urgence
d’établir un systéme de protection efficace dans les iles
et sur la rive sud du St-Laurent. Le résultat sera que,
prochainement, la province de Québec aura la juste
part qui lur revient dans la distribution des subsides
spéciaux dépensés annuellement sous 'empire de la Lot
de la Conservation des oiseaux migrateurs. On a admis
Pimportance et U'urgence de 'organisation d’un systeme
de protection efficace au moyen de la nomination de gar-
diens spéciaux pour la surveillance des colonies d’oiseaux
pendant la période de la nidification.

Comme début de son @uvre, la Société Provancher a
acheté U'vmportante colonie d’oiseaux des Razades d’en-
haut, situées dans le comté de Témiscouata et qu’elle
avait, d’ailleurs, sous ses soins, depuis sept ans en méme
temps que les Razades d’en-bas. Ces iles Razades atti-
rent I’atlention d’abord par leurs colonies d’oiseaux mi-
grateurs considérables. Deux gardiens ont été installés
sur ces iles pour la surveillance des colonies. Leurs der-
niers rapports ont été des plus satisfaisants. Non seule-
ment, par exemple, les canards eiders ont couvé en plus
grand nombre sur ces iles, mais le surplus des colonies a
commencé de faire souche sur Uile Saint Barnabé en
face de Rimouski. La, grace a la surveillance d’un gardien

de la Société, payé par un citoyen de Québec, une centaine
de nids de ces canards eiders ont été protégés.On a commen-
cé de faire I'étiquetage el on a constaté, entre autres choses,
qu'un goéland argenté étiqueté aux Razades le 17 juillet
1925 a été trouvé blessé a Pidgeon’s Hill, comté de Glou-
cester, Nouwveau-Brunswick, le 16 septembre 1926.

Un autre coté de Uinitiative de la Société Provancher
en faveur de la protection des oiseaux porte sur la cons-
truction des maisonnettes, notamment dans les parcs
publics el dans les jardins privés. Le printemps dernier,
elle organisait méme un concours a cette fin. Le résultat
fut que dans un grand nombre de jardins privés, en parti-
culier des jardins de presbytéres, dans nos campagnes,
on a érigé quantité de maisonnettes dont quelques-unes
sont de véritables petits chef-d’euvres d’architecture.
On cite U'une d’elles contenant quatre-vingt-quatre logis
el érigée dans le parc du presbytere de Sainte Thecle,
comté de Champlain, par M. I’abbé Maxime Masson,
curé de cette paroisse. Ce petil chateaw d’oiseaux a été
construit spécialement powr les hirondelles,—et il n’y
aurait plus un seul appartement a louer.

Pour encourager cette campagne de protection, M.
Emile Alther, surintendant du Parc des Champs de
bataille Nationaux de Québec, a fait installer depuis
deux ans trois cent cinquante maisonnettes d’oiseaux
dans le Parc qu’il embellit, chaque année, avec tant de
soin. M. Alther a constaté que, durant la derniére belle
saison, soixante pour cent de ces petites maisons ont
été constamment habitées.

Voila, certes, une belle awuvre, gracieuse et humanitaire.
Nous en félicitons la Société Provancher et I’encourageons

a la continuer.
Damase Porvin.
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LES PRODUITS DU TERROIR :

De belles collections de graines de semence faites par des éléves
’ ” ’ ° E ' I .a
d’une école d’agriculture, celle de Ste-Anne-de-la-Pocatiére.
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DIALOGUE DE JUIN

La scéne se passe dans
un bosquet, par un jour
de soleil.

LEs FLEURS :

“ Mais que disaient-ils donc ces jeunes amoureux
. . . 2
“ S7 beaux . . . que le soleil fleurissait autour d’eux?
UN ARBRE:
““ Blle, disait des mots si légers et si tendres
. . . b
““ Que mes oiseaux, charmés, se taisaient pour I entendre.

““ Mais hélas quelques fois elle parlait tout-bas,
“ Et, n’ayant pas aimé, je ne devinais pas !. ..

Les FLEURS : (qui semblent deviner !)

“ Bt lui que disait-il?
UN OISEATU :

““ Des mots . . . toujours les mémes, )
““ Qui commengaient et finissaient par , ** Je vous avme !

UN RUISSEAU : (mystérieux)
““ Un instant ils se sont souri par mon mirotr,
. s :
““ Bt — (ne le dites pas a Uécho) --j’at cru voir
. 3
““ Leurs deux bouches soudain ne former qu'une rose !
<« . Je navais jamais reflété st douce chose !. . .

LA BRISE :

“ Passant par ld, je fus les soupirs de leurs caeurs !

LE CcHAMP :

<< Et puis, 1l a voulu cueillir toutes mes fleurs,

““ Mais elle a dit : *“ Laissez ces doux parfums dans U’ herbe
““ Cher i Car, sidans mes bras vous déposez des gerbes,

““ Mes doigts ne pourront plus s’ attarder dans vos doigts !

I’ ARBRE :

““ Ensuite, ils ont repris le chemin du sous-bois.

“ Elle était pres de lut délicate et petite,

““— Son ombre ne couvrait que trente marguerites —
““ Mais quand penché sur elle il récitait des vers,
““Je crois bien qu’elle était, pour lui,... tout U univers !

Alice LEMIEUX,
de la Société des Poetes.
juin, 1927.

e Y set oot patlant -3

£1 AU PARNASSE
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CREMAZIE VENGE

En ces jours si remplis de ton nom, Crémazie,

Je pense a tous ceux-la de qui la vilenie
Trompant, comme Uon sait, ta si belle candeur,
Voua ta vie entiere a Uexil, au malheur.

Comme tu payas cher un moment de faiblesse !
A ton front de penseur qui sait si ta détresse
N’ajouta pas pourtant ce trait pour I'embellir
Et t'immortaliser avant que de viei'lir.

St le mal qu'on t'a fait auréole ta téte,

On n’en sent aucun gré, en ce jour de ta féte,
Awua ldches dont la main, pour un autre motif,
Dans Uombre te frappa comme un pauvre natif.

Emporté si souvent sur Uaile de ton réve,

Tu n’as pu soupgonner un seul instant le pidge
Que tes mauvais amis préparaient sous tes pas ;
Et Uabime creusé, toi seul ne le vis pas.

Mazs tor seul y tombas, car la meute des traitres
Dépista la justice, et par un coup de maitres,
Détournant de leur téte un juste chdatiment,
Le fit peser sur toi, leur aveugle instrument.

Et pendant qu’abrités, grice a leur sale adresse,
Ils restaient ici, toi, sans donner ton adresse,
Tu fuyais ta patrie, dbjet de ton amour,

Et sans aucun espoir de la revoir un jour.

L’air que tu respiras, pour étre U'air de France,
Ne laissa pas d’aigrir ton amére souffrance.
Isolé dans ta vie, isolé dans ta mort,

(’est toi qui U'a chanté, qu’il fut triste ton sort !

Mais la postérité, si sa marche est tardive,

N’en avance pas moins, et le jour qu’elle arrive,
D’un geste que le temps rend plus juste et plus sir
Met Uun sur le pavois, Uautre, le cloue au mur.

Pendant que dans le ciel de ta chére patrie

Ton nom, comme un soleil, monte et nous irradie,
Par un juste retour, dans Uoublie méprisant
Sombrent tes exploiteurs, et c’est trés bien, vraiment.

N. D. L. R.— Ce poéme, dont le modeste auteur tient a
garder I’anonymat, nous est parvenu quelques jours aprésla
célébration du Centenaire de notre grand poéte. Il est I'ex-
pression d’un juste sentiment que des vrais admirateurs de
mazie continueront désormais d’éprouver.
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LA Socifttt pEs ARTS, SCIENCES ET LETTRES, ET
CELLES DES POBTES ET DES AUTEURS C ANADIENS,
S’UNISSENT POUR GLORIFIER LA MEMOIRE DE
NOTRE GRAND FOETE NATIONAL,

OcravE CREMAZIE.

Le 23 mai dernier, en la salle des fétes du grand
restaurant Kerhulu, & Québec, nos trois groupements
intellectuels les plus actifs célébraient avec éclat le
centiéme anniversaire de la naissance du grand poéte
qui influenca si profondément notre sens patriotique
et notre pensée francaise-canadienne. wh

Plus de cent convives, la plupart gens de lettres et
artistes, prenaient place au banquet présidé conjointe-
ment par MM. Alphonse Désilets, président de la
Société des Poétes ; Geo.-Emile Marquis, président
des Auteurs Canadiens, et Raoul Dionne, président
des Arts, Sciences et Lettres. Aux tables d’honneur
nous avons remarqué : Mgr Camille Roy, P. A, recteur
de I'Université Laval ; S. H. le Juge Camille Pouliot ;
I’hon. Cyrille-F. Deldge, surintendant de I'Instruction
Publique ; S. H. le Juge P.-A. Choquette ; S. H. le
Maire de Québec, Dr V. Martin ; M. Jos. Picard, C. S.
G., président de la Commission Scolaire de la cité ;
M. C.-J. Magnan, C. S. G., inspecteur général des
Ecoles Catholiques ; le ténor canadien Rodolphe Pla-
mondon ; M. Georges Bellerive, avocat ; M. Alexandre
Chouinard, C. R., président de I’Association artistique
et littéraire de Montmagny ; M. Maurice Morisset,
président de I'Institut Canadien d’Ottawa ; M. et
Mme Damase Potvin ; M. et Mme Georges Morisset ;
M. le chevalier et Mme J.-Eugéne Corriveau ; M M.

Aimé Plamondon, Maurice Hébert, Louis-Joseph
Doucet ; Mlles Héléne Charbonneau et Ernestine

Vézina de Montréal ; Madame Alphonse Désilets,
Mme René des Ormes, M. et Mme Avila de Belleval ;
M. et Mme Francis DesRoches ; Mme Henry O’Doyle ;
Major Ernest Légaré ; M. Antonio Langlais ; M. et
Mme O. Gagnon ; M. I'avocat et Mme Ls Demers ;
M. Paul Hébert ; M. Napoléon Lavoie ; Dr Alphonse
Dion ; Dr J.-A. Gagnon et notaire J.-C. Hébert de
Montmagny ; Mme S. Rivard des Trois-Riviéres ;
MM. Jules Lesage, Georges Boulanger, Léonidas
Morin ; M. et Mme J.-A. McClure, Mlles Madeleine
Comtois, Simonne Routier, Jovette-Alice Bernier,
Marie-A. Bureau, Alice Lemieux, Yvonne Couét,
Blanche-Alice Savard de Chicoutimi ; M. 'avocat et
Mme J.-E. Grégoire ; le Lt-colonel Henri Gagnon ;
M. DP’avocat L.-A. Pouliot ; M. Jean Thomas ; M.
Auguste Choquette ; MM. Robert Choquette, J.-M.
Boissonnault et Louis Carrier, de Montréal ; M. J.-D.
Dufour, Mme B. Bergeron, de Sherbrooke ; Mlle

Le Centenaire de Crémazie

o

Marcelle Aubry, M. Paul LeSage, M. Maurice Rous-
seau, Mlles Gosselin et Garneau, M. et Mme J.-Chs
Harvey, MM. Irénée Masson, J.-T. Perron, Jos.
Blais, ete.

La musique d’orchestre sema l’entrain parmi les
convives au diner et agrémenta les intermédes de la
séance publique qui suivit le repas. Au dessert M. Aimé
Plamondon lut une fantaisie intitulée la ** Promenade
de. .. deux morts ”’, ou il faisait revivre les ombres de
Crémazie et de Fréchette. Mlles Aubry et Lemieux et
M. Louis-Joseph Doucet dirent des poémes a la gloire
d’Octave Crémazie, puis M. le Juge Pouliot rappela
quelques anecdotes de la vie du poéte & Québec.

Des travaux documentaires des plus importants et
des plus évocateurs furent ensuite présentés par Mgr
Camille Roy, MM. Maurice Hébert, G.-E. Marquis et
Damase Potvin sur Crémazie poéte, libraire, et voya-
geur exilé, aprés quoi M. Robert Choquette lut un
poéme de Jean Charbonneau, et M. Avila de Belleval
récita ** Le Drapeau de Carillon ™ avec extraits chantés
par M. Paul Lesage.

M. Alphonse Désilets, qui avait présenté chaque
participant au programime, dans une bréve allocution
souligna I’honneur fait & Crémazie et a ses disciples,
par cette couronne de littérateurs et d’artistes réunis
pour féter sa mémoire et son ceuvre.

I1 fut rappelé, a cette heure, que divers corps sociaux
ont tenu et tiendront a éterniser le souvenir du chantre
de Carillon, par la pose de plaques sur sa maison natale
et sa librairie & Québec et par I’érection de monuments
a Montréal, au Havre-France, et en notre vieille cité.
Un splendide giteau, artistique symbole des ceuvres
littéraires du poete, fut offert par la maison Kerhulu
et tiré au sort parmi les dames présentes. Et une artiste-
poétesse québecoise, Mlle Simone Routier, offrit au
président un portrait a la sanguine de ** Octave Cré-
mazie en 1855 .

M. Rodolphe Plamondon mit le comble a 1’enthou-
siasme lorsqu’il chanta, avec toute I’ame et la virtuosité

qui le caractérisent : *“ Un Canadien errant’ et en
rappel *“ O Canada, mon pays, mes amours "’

Cette soirée fut une digne et magnifique apothéose
du grand poéte, si longtemps oublié, mais que son
génie et ses malheurs gardaient bien vivant dans la
mémoire reconnaissante de ses compatriotes de la
nouvelle génération. ReiGr

Les timides savent rarement étre bons avec opportunité.
— J. pE LATRAS et S. DEsTEZ.
* k %
C’est une odieuse souffrance que hair ce que 1’on a beau-
coup aimé.— Herbert WiLp.
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Octave CREMAZIE, Libraire

LE CENTENAIRE D’OCTAVE CREMAZIE

Nous reproduisons ci-aprés leterte de la causerie faite par M. G-E.
Marquis, lors de cette célébration du centenaire d’Octave Crémazie. L’on

remarquera que Uauteur s’est appliqué a réhabiliter la mémoire el |

Phonneur du barde canadien, que fut plus une victime qu’un coupable.
11 a pu manquer de prudence en affaire, mais d’infidéles amis sem-
blent avoir exploité et puis abandonné, au moment du danger. Pour se
protéger ils surent §'en servir comme d’un bouc émissaire. Qu'on lise
les pages vengeresses que Uauteur a écrites a la mémoire de Crémazie el
dans lesquelles il lave le malheureux poéte des accusations injustes qui
ternissent son nom pour innocenler certains brasseurs véreux de jadis.

Le DIRECTEUR.

Monsieur le président, (1)
Monseigneur, (2)
Mesdames, Messieurs,

Dans P'une de ses lettres & I'abbé Henri-Raymond Casgrain.
Octave ( rémazie, alors exilé, écrivait ce qui suit, au sujet de F.-X.
Garneau, décédé quelque temps auparavant : “ Garneau a été le flam-
beau qui a porté la lumiére sur notre courte mais héroique histoire,
et c'est en se consumant lui-méme qu’il a éclairé ses compatriotes.
Qui pourra jamais dire de combien de déceptions, de combien de
douleurs se compose une gloire !’

Il semblerait, par ces paroles, que Crémazie a été son propre
autobiographe, puisque son amour pour la patrie qu'il a chantée
avectant d’éloquence, n’est pas étranger i sa courte carriére litté-
raire : le barde, comme la cigale, n’avait pas songé assez tot aux
exigences de son commerce, et il avait trop compté sur des fourmies
égoistes.

Et cette gloire littéraire que Crémazie s’est acquise n’a pas été
sans déception, mais il a su garder pour lui et ses intimes seulement,
les meurtrissures de son d4me sensible et généreuse.

Ceux qui ont lu ses lettres i sa famille et & ses amis ont compris
qu'il y avait dans sa vie un lourd secret et une douleur intime qui le
rongeaient au cceur comme un ver. Des confidences auraient pu
faire tomber sur des tétes plus coupables que la sienne la débicle
de 1862, mais il ne I'a pas voulu. 11 a préféré 'exil a la trahison.

Voyons briévement ce que fut I’homme, puis son ceuvre comme
libraire, et aprés nous rappellerons certains événements qui modi-
fieront peut-étre des opinions professées jusqu’a présent, au sujet
de la faute dont Octave Crémzaie a été accusé, faute qui I'a fait s’en-
fuir sous d’autres cieux ou, pendant 17 ans, il pleurera 'absence de
sa patrie, de sa famille et de quelques amis intimes.

*

* %

Le premier Crémazie arriva i Québec en 1759; Octave appartient
a la troisiéme génération naquit & Québec
méme, le 16 avril 1827, rue St-Jean, au numéro 11, ou se trouve au-
jourd’hui la librairie Walsh. 11 avait huit fréres et une sceur, dont six
moururent en bas Age. Les survivants furent : Jaeques, avocat,

plusieurs années cité de Québec ;
notaire, libraire tout d’abord dans la rue Ste-Famille, en

canadienne et il

pendant recorder de la
Joseph,
1844, puis dans la rue de la Fabrique, au numéro 12, i I’endroit ol
se trouvent aujourd’hui les bottiers Jacques & Son et les opticiens
Lacasse ; Louis, qui se noya & 16 ans, en remontant de la Baie-St-

(1) M. Alph. Desilets.
(2) Mgr Camille Roy.

Paul, ol ses parents passaient les étés, lorsqu’il était étudiant au
Séminaire de Québec. (1)

Octave étudia au Séminaire de Québec. L’on affirme qu'il fut un
¢léve brillant. I’abbé Jean Holmes, alors préfet des études, avait

. zaie, pére des enfa ¢ et donnée o

aprés, naquit le 14 octobre 1786. En 1807 il épousa, & Charleshourg,
Marie-Anne Miville-Dechéne.

Voici les enfants qui naquirent de ce mariage :

Jacques : né en 1810, avocat, recorder de la cité de Québec et au-
teur de plusieurs livres de droit. Mourut célibataire.
Joseph-Cyrille . naquit en 1812, notaire puis libraire dans la rue
Ste-Famille, jadis Cote de Léry ; s’associe, en 1844, 4 Joseph-Octave
et, un peu plus tard, leur librairie est transportée au numéro 12 de la
rue Buade ; Joseph-Octave prit femme, maisil n’eut pas d'enfant.
Isidore : naquit en 1817. Il mourut tout jeune.
Pierre-Stanislas-Frangotis : naquit en 1819. Il mourut tout jeune.
Frangois-Félixz : naquit en 1820. Il mourut tout jeune.
Joseph-Octave : naquit en 1820. Il mourut tout jeune.
Pierre-Louis-Marie : naquit en 1824. Etudiant au Séminaire de
Québec, il allait passer les étés avec ses parents i la Baie-St-Paul.
11 se noya en 1840, & I'ige de 16 ans, en remontant de la Baie-St-
Paul. X
Marie-Caroline-Félicité : naquit en 1825. Elle mourut jeune.
Claude-J oseph-Olivier : naquit en 1827. C’est 1a le véritable nom
de notre poéte national qui, au Canada, a toujours été connu sous le
nom de Joseph-Octave et qui, dans son exil en France, portait le nom
de Jules Fontaine. Il mourut célibataire en 1879 au Havre.

Jules-Eugéne- Marc-Théodore : dernier né de la famille, probabl
ment en 1828 ou 1829. 11 mourut en bas ige.

our lui une grande estime et lui communiqua son gofit pour les
ivres. ("est au séminaire qu’Octave contracta cette habitude de ne
vivre que pour et par la pensée ; la seule passion de sa vie fut 'étude ;
méme en exil elle continua d’étre son unique consolation.

1’abbé Holmes lui avait confié le soin du dép6t des livres destinés
‘aux éléves, ainsi que tous les autres objets mis a leur disposition
pendant leurs cours. Cette marque de confiance honorait beaucoup
le jeune Octave Crémazie et il sut s’en rendre digne, et c’est la sans
‘doute qu’il fut piqué de ce got tout particulier qui fait les biblio-
philes et les bibliomanes.

Fn sortant du Séminaire (1844) & 17 ans, il s’associa a son frére
Joseph, pour exploiter la petite librairie de la Cote de Léry, laquelle
fut transportée rue de la Fabrique, une dizaine d’années plus tard.

1.’intelligence, les connaissances et 'esprit éveillé du nouvel associé
attirerent rapidement a la librairie des fréres Crémazie la plupart
" des hommes instruits qui vivaient & Québec i cette époque, et I'on
vit bientdt se former, dans une piéce de I'arriére-magasin, un petit
‘cénacle ot ’on rencontrait ceux qui aimaient & s’entretenir des choses
de la pensée ; qui dévoraient les nouveaux livres ; ou qui aimaient &
contribuer de leur plume i la jeune littérature canadienne du temps.

Pendant que Joseph Crémazie faisait I'article aux clients, qu’il
S’évertuait & leur vendre ses livres et autres articles étalés sur les
rayons, Octave s’entretenait avec des hommes comme F.-X. Gar-
neau, Etienne Parent, le baron Gauldrée-Boilleau, consul général de
France & Québec, a cette époque, I'abbé Ferland, historien, P.-J.-0.
Chauvreau, J.-C. Taché, Joseph Cauchon, J.-H. Fréchette, Pam-
phile LeMay, Gérin-Lajoie, Alfred Garneau, pour ne nommer que les
plus en vue et ceux qui ont laissé des ceuvres passées a la postérité.

1) FamiLLe pE JAcQUEs CREMAZIE, 'PERE

\
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Octave Crémazie dévorait lui-méme tout ce qui pouvait lui
tomber sous la main et, & I'dge ou bien des hommes ne font que
terminer leur cours classique, il possédait déja les littératures alle-
mande, espagnole, anglaise, italienne au méme degré que la litté-
rature francaise elle-méme. Le latin et le grec n’avaient plus de
secret pour lui et il pouvait lire couramment le sanscrit.

L’un de ses biographes en fait une curieuse description dans
les lignes suivantes : “ Abstéme comme un anachoréte, négligé dans
sa tenue, méditatif autant qu'un fakir, il ne vivait que pour I'idéal.
Le travail de la composition et de la lecture absorbait une grande
partie de ses nuits. Il composait ses vers la nuit, couché dans son lit.
Le silence, la solitude, I'obscurité évoquaient chez lui I'inspiration :
Ja nuit était sa muse. Souvent il ne prenait pas méme la peine de
confier ses poésies au papier ; il ne les écrivait qu’au moment de les
livrer & I'impression. Elles s’étaient gravées dans sa mémoire mieux
que sur des tablettes de marhre. Ajoutons & cela qu’il avait une tenue
négligée. Un physique peu attrayant : court, trapu, myope, et por-
tant un collier de barbe allant d’une oreille & I'autre. Le beau sexe
ne 'intéressait pas et il disait qu'il ne donnerait pas un poil de sa
barbe pour une femme. Done un parfait misogyne. Tel était 'homme
et son caractere. Voyons maintenant ce que fut le libraire.

*
* ok

Cctave Crémzie voulant donner un nouvel essor & la librairie,
commenca, en 1854, une série de voyages en France on il passa plu-
sieurs hivers consécutifs, et ou il fit de considérables achats non seu-
lement de livres, mais d’ohjets du culte, d’'ornements d’église, de
soieries, de papiers-tentures, de chaussures et méme de vins, dit-on.

Le commerce des écrivains de France et des livres lui avait ouvert
Pesprit & toutes les connaissances humaines et il sentit s'éveiller
en lui un sentiment qui y dormait légérement, c’est-a-dire, comme
*écrira, plas tard, I'un de ses amis, feu Frnest Gagnon : *“ L’intui-
tion d’une société polie, raffinée, riche, élégante, friande de nouveau-
tés, toute différente, & beaucoun d’égards, de celle qu'il avait pu
entrevoir dans sa ville natale ”’. A Paris, il subit une transformation
et, devant 'attention dont il était I'objet de la part non seulement
des marchands, mais des écrivains et méme_des princes du sang,
il se crut, & un moment donné, millionnaire et pouvant disposer
de fonds considérables, et c’est cette impression créée chez ses eréan-
ciers qui lui fera commettre, plus tard, des imprudences qu’il re-
grettera ameérement.

Les journaux de I'épocue — entre autres *“ Le Journal de Québec
— c’est-a-dire & partir de 1854 jusqu'a 1860, nous donnent des des-
criptions appétisantes des trésors littéraires que la librairie Créma-
vie recevait chaque printemps, a 'ouverture de la navigation, &
Québec.

La petite librairie de Joseph Crémazie, griace a la poussée donnée
par Octave, devint hient6t I'une des plus complétes, des plus riches
et des mieux garnies de tout le Bas-Canada, et I’on pouvait trouver
sur ses tablettes et sur ses comptoirs, les volumes les plus variés,
sur tout ce que la France intellectuelle de I'énoque avait produit et
continuait de produire.

Nous avons lu, dans “ Le Journal de Quéhec ”, en 1854 et les
années subséquentes, des listes portant les titres de centaines de
livres francais que la librairie Crémazie offrait a ses clients, au
numéro 12 de la rue de la Fabrique. Les annonces portaient la ru-
brique ““J. & 0. Crémazie, librairie ecclésiastique et classique ”,
et c’est 1a que s’alimentaient non seulement les québecois, mais,
entre autres, les maisons d’éducation, les membres du clergé et les
professionnels de tout le district de Québec.

Un amateur de livres, qui avait été témoin de V'arrivée de nom-
breuses caisses débarquées quelques jours auparavant du * Para-
gon ”’, du Havre, disait son admiration dans “ Le Journal de Qué-
bee ™ du 31 mai 1855 :

“ Jétais la hier, comme avant-hier, disait-il, regardant et
flairant & tous les titres, a toutes les couleurs, a toutes les images
de ces innombrables livres et de tous formats, de toutes origines
et de toutes nuances, allant et revenant toujours et toujours
découvrant quelques nouvelles richesses échappées & mon
premier regard.

Et quelles douces heures j'ai passées | et comme elles étaient
remplies !

On eut dit que tous mes livres aimés s'étaient donné la
rendez-vous, livres de poésie et d’histoire, livres de philosophie
et de droit, enfin de tous sujets et de toutes matiéres.

C’était la France dans le Canada : je respirais aussi tous
les souffles, tous les ar6mes, tous les souvenirs, toutes les pensées
de la patrie, car ces livres me parlaient d’elle ; aussi tendrement
que m’en parlent les touchantes notes de la claire-fontaine et
tant d’autres choses restées ici de la vieille France, comme un
legs de poésie et d’amour...”

Je pourrais continuer longtemps sur ce ton, car I'article couvre
plusieurs paragraphes, mais c’est assez pour comprendre que ce
bibliophile avait di étre privé pendant longtemps de sa nourriture
de prédilection, étant donné que nous fiimes séparés de la France
presque totalement méme, an point de vue des échanges, pendant
prés d’un siécle, et ¢’est pourquoi cet amateur de livres trouvait une
si grande jouissance & examiner les uns aprés les autres les nombreux
titres des volumes qui s’étalaient sur les comptoirs et les tablettes
de la librairie Crémazie.

Aussi longtemps qu’Qctave Crémzaie fit le commerce de livres,
la librairie prospéra, mais du jour o il voulut importer mille et une
choses étrangéresa son commerce ordinaire, il fut obligé d’avoir
recours & des amis pour 'aider, et ¢’est au moyen de billets escomptés
chez les usuriers de I’époque qu’il continua son négoce, jusqu’a 1862,
époque & laquelle on apprit un bon matin, avee stupeur, qu’Octave
Crémazie avait été forcé de s’enfuir avant que le bras de la justice
Iarrétat.

Il avait commis, disait-on, certains actes frauduleux, pour ten-
ter de sortir d'une impasse causée par son imprévoyance et un peu
aussi sa mégalomanie qui le faisait jouer au grand seignear, au riche
canadien, quand on sait qu'a cette époque les fortunes, ici, étaient
rares, surtout chez nos compatriotes, et que, de plus, le commerce
des livres était encore, si I'on peut dire, plus précaire que de nos
jours.

11 y avait bien, dit-on, vers 1861 ou 1862, quelques intimes qui
se doutaient de la faillite vers laquelle s’acheminait la librairie
Crémazie, dont la direction ne semblait relever que d’Octave, mais
le public n’en savait rien. Aprés son départ précipité, une couple
d’actions civiles avaient été intentées contre les endosseurs pour le
recouvrement de deux billets, mais la marche de ces procés fut retar-
dée, et en 1864 aucun jugement n’avait encore été rendu, au sujet
de I'authencité de la signature de certains endosseurs.

Les absents ont toujours tort et c’est pourquoi la fuite d’Octave
Crémazie et le secret dans lequel fut tenue pendant longtemps sa
retraite le compromirent aux yeux de ses compatriotes qui ne con-
naissaient pas les dessous de cette affaire. Il y avait eu des faux de
commis, disait-on, et I’on rejetait tout I'odieux de cette action sur
QOctave Crémazie. Aprés son départ, tous les livres et objets qui
se trouvaient dans cette librairie furent vendus a 'enchére, au bé-
néfice des créanciers. Mais comme il avait circulé, affirme-t-on, des
billets pour au-dela de 25,000 louis, I'on comprend que les porteurs
de ces billets n’oubliérent pas de sitot la mémoire d’Octave Créma-
zie, qui fut le bouc émissaire, hien que le public ne comprit jamais
comment de tels faux avaient pu se commettre pendant huit
ans et sur une aussi grande échelle.

La génération du temps se fit a I'idée qu'en effet Octave Cré-
mazie était le seul coupable, qu’il était le faussaire, qu’il avait contre-
fait sur de nombreux billets, et ce pendant plusieurs années, la
signature de ses trois endosseurs ordinaires — deux politiciens en
vedette et un propriétaire de journal. L'on a méme fait circuler
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la rumeur qu'il avait contrefait la signature de certains membres du
clergé. Cette croyance, faute de preuve du contraire, s’est accrédi-
tée et il semblerait qu'elle a continué d'exister et qu’elle existe
encore chez la plupart de ceux qui ont étudié Crémazie et qui, quand
méme, sont restés ses admirateurs, i cause de son talent incontesta-
ble et de la poussée qu'il a su donner, avec quelques amis, au mou-
vement littéraire de 1'époque, justement qualifiée de patriotique.

Il ne m’apvartient pas de parler de I'ccuvre littéraire d’Octave
Crémazie, mais qu'il me soit permis de signaler au moins qu’elle
couvre tout au plus 200 pages et que toutes ses poésies ont été écrites
en moins de dix ans. Dans son exil, soit & Paris, soit & Bordeaux, soit
au Havre, il ne fit plus de vers et, 4 part ses nombreuses lettres a
sa mére, i sec fréres et & quelques an is intimes, tout ce qu’il a écrit
de remarquable pendant ses 17 ans sur la terre étrangére, est ren-
fermé dans son récit plutot familier du siége de Paris, dont il fut
lui-méme 'une des victimes.

Aprés ce que l'on vient de vous dire sur le poéte et ce que I'on
vous exposera dans un instant sur l'exilé, permettez-moi de vousra-
conter brié vement ce qui fut ré vélé, en 1864, deux ans apreés le départ
de Crémazie, lors d’un procés devant jury, & la Cour criminelle de
Quéhec, présidéespar I'honorable juge Lewis-Thomas Drummond,

Comme je l'ai dit tout & I’heure, pendant plusieurs années la
librairie Crémazie avait eu besoin, pour rencontrer ses échéances, de
billets qui furent presque toujours endossés par les trois mémes amis
intimes d’Octave. (1)

Pendant huit ans, ces messieurs endossérent la plupart des billets
des fréres Crémazie et jamais, pendant ces années, ni apres, ils ne
perdirent un sou, pas plus d’ailleurs queles usuriers qui les négo-
cicrent. Mais revenons au procés dont je parlais il v a un instant.

Un courtier de la Basse Ville, du nom de John R. Healy, fut arrété
et emprisonné en 1864, sous 'accusation d’avoir ““mis en circula-
tion un billet de J. et O. Crémazie, sachant que les endossements —
toujours les trois mémes noms — étaient faux et contrefaits .

M. Stuart, C. R., plus tard juge en chef de la Cour supérieure,
était, i cette époque, le substitut de la Couronne, pendant que les
avocats Secretan et Légaré comparaissaient pour la défense.

Il me faudrait plus de deux heures pour vous lire les témoigna-
ges qui {urent rendus dans cette cause célebre. Nous n’avons pas le
temps, méme de résumer ces témoignages, mais je regrette encore
plus de ne pouvoir lire au moins le résumé de I'adresse de I’honorable
juge Drummond au jury.

Qu’il me suffise de rappeler que Jacques Crémazie et les trois en-
dosseurs niérent ’authenticité de leur signature sur les billets,
pendant que de nombreux témoins vinrent déclarer qu’elles ne diffé-
raient pas ou peu de celles qu’ils avaient vues sur d’autres docu-
ments signés par les mémes, en leur présence.

Les sommes qu’Octave Crémazie se procura avec ces billets, som-
mes qui dépassaient, dit-on, plus de 25,000 louis, ce qui veut dire
au-dela de $100,000 au cours actuel, furent-elles toutes employées
pour payer les importations de la librairie Crémazie, ou bien Cré-
mazie, qui était aussi généreux que réveur, n’a-t-il pas distrait une
partie, sinon la plus grande partie de ces sommes pour en faire
bénéficier les endosseurs de ces billets ?

Tl {ut révélé, au cours de ce proces, que I'un des endosseurs offrit a
Crémazie la position de secrétaire d'un département de ’administra-
tion provinciale, & raison de 500 louis par année, autrement dit pres de
$2,500, ce qui équivaudrait, a I'heure actuelle, & un salaire de $6,000
4 $8,000. N’était-ce pas la un moyen détourné de soutirer des {onds

(1) Bien que 65 ans nous séparent de cet événement, le temps
n'est peut-étre pas encore arrivé, pour I'histoire, de rappeler ces
noms au public et ¢’est pourquoi je refére mes auditeurs aux dossiers
de la Cour criminelle ou aux journaux de I’époque.

publics certaines sommes destinées i rembourser Octave Crémazie
des avances faites par celui-ci pour des fins politiques ?

Les endosseurs avaient-ils raison de craindre, au cas od Octave
Crémazie serait arrété sous l'accusation de faux? g

Des révélations faites au cours du procés de John R. Healey le
prouvent, puisque I'un de ces endosseurs fournit lui-méme 4 Octave
Crémazie la somme de 50 louis, afin de lui permettre de s’enfuir et,
de fait, une heure aprés avoir recu cet argent, le 11 novembre 1862,
Octave Crémazie disparaissait 4 jamais de Québec.

Dans son adresse au jury, I’honorable juge L.-T. Drummond
blaime sévérement la conduite des endosseurs de billets, malgré les
hautes positions politiques et sociales qu’ils occupaient a cette
époque : “ Ils se sont vantés, dit-il, d’avoir été avec Crémazie dans
des relations d’amitié la plus intime jusqu’au moment de son départ,
bien qu’ils aient admis qu’ils connaissaient 'usage illégal qu’il
faisait de leurs signatures. Ils semblent s’étre glorifiés de l'aider,
de le couvrir de leur manteau et de le sauver des conséquences de
son crimé. L’amitié est un sentiment admirable, mais on peut
le porter trop loin et il est certainement mal de trainer ce mot
sacré dans les sentiers sombres et tortueux des transactions qui
viennent d’étre mises i jour, dans cette cause. Si Octave Crémazie
est véritablement coupable des faux que ces messieurs lui imputent,
il était indigne de la considération de tout homme honorable et ne
méritait d’autre attention que celle de mettre sur ses traces un
constable pour 'amener devant la justice ”.

L’honorable juge, s’adressant toujours au jury, leur rappelle
que les plus petits larcins sont presque toujours punis et c’est
pourquoi il insiste pour que la justice, dans cette cause, soit adminis-
trée avec équité et d’'une maniére impartiale. Il a confiance qu’elle le
sera et que le jury saura faire tout son devoir, quelque pénible qu’il
soit.

Puis il ajoute : ““ Je suis peiné d’avoir a faire allusion & la con-
duite de messieurs que je comptais parmi mes amis, mais j'ai un
devoir sacré i remplir. Les anciens représentaient la justice comme
aveugle et tenant & la main des balances. Cette allégorie est exac-
te jusqu'a un certain point. Ceux qui administrent la justice ne
doivent faire nulle distinction entre amis et ennemis ; ils ne doivent
connaitre aucune différence de religion, de nationalité, de politique
ou de pays. Ils ne doivent non plus faire aucune distinction entre
le riche et le pauvre ou entre le puissant et le faible. Toutefois,
I’allégorie est incompléte, me semble-t-il, car la justice devrait étre
représentée avec le fil d’Ariane d’une main et 'épée vengeresse de
I’autre, afin de découvrir et de punir ceux qui violent la loi, quels
qu’ils soient.”

Aprés avoir relevé un par un les témoignages rendus dans cette
cause et avoir suivi, comme guidé par un fil d’Ariane, la preuve qui
s’en dégageait, I'honorable juge s’en remet au jugement du jury et
il lui recommande de donner le bénéfi